Instrukcja obstugi

CROSSFIRE 1D

Lunety celownicze




VORTEX

Specyfikacja

Wersja 1-4x24 1,5-5,5x32 SCOUT
SKU CFR-1401i CFR-1501i
. podswietlana podswietlana

Siatka ® ®

I . Dead-Hold® 2A Dead-Hold® 2A
celowniczd BDC MOA BDC MOA
Ptaszczyzna siatki  SFP SFP
Ustawienia 6 6
podswietlenia

L. 1,5x: 229-610 mm

Odlegtos¢ od oka 96,5 mm 5 5x: 229-330 mm

Liniowe pole widze-

nia (na 100 yd) 53-8m 7-2m

Rodzaj wiezyczek z pokrywami z pokrywami

Srednica tubusu 30 mm 1cal
Regulacja 1/2 MOA 1/4 MOA
stopniowa

Przesunigcie przy

petnym obrocie 50 MOA 15 MOA
Maks. regulacja

pionowa 130 MOA 100 MOA
Maks. regulacja

pozioma 130 MOA 100 MOA
Ustawienie

paralaksy 100 yd 100 yd
Dtugos¢ 2413 mm 221 mm

Masa 43379 3299

CROSSFIRE' 1D

Wersja

2-7x32

2-7x32
RIMFIRE

SKU CFR-2701i

CFR-2702 | CFR-2702R

Siatka podswietlana
celowni- Dead-Hold® 2A
cza BDC MOA

V-Plex MOA

Ptaszczyzna siatki  SFP

SFP

Ustawienia

podswietlenia 6

n/d

Odlegtos¢ od oka

99 mm

Liniowe pole widze-
nia (na 100 yd)

16,2-4,5m

Rodzaj wiezyczek

z pokrywami

Srednica tubusu

1 cal

Regulacja
stopniowa

1/4 MOA

Przesunigcie przy
petnym obrocie

15 MOA

Maks. regulacja
pionowa

90 MOA

Maks. regulacja
pozioma

90 MOA

Ustawienie
paralaksy

100 yd 50 yd

Dtugos¢

284 mm

Masa 445 g

417 g




VORTEX CROSSFIRE' 1D

. A 3-9x40 3-9x40
Wersja 3-9x40 Wersja 3-9x40 | yuzzieloader Straight-wall
SKU CFR-3901 CFR-3902 SKU CFR-3901i |CFR-3901MZ |CFR-3901SW
Siatka Dead-Hold® V-Plex MOA (S:IeT;:::ﬁ_ pggggjag?;®q Muzzleloader | Straight-Wall
celownicza BDC MOA cza 2A BDC MOA BDC MOA BDC MOA
Ptaszczyzna siatki SFP Ptaszczyzna siatki SFP
Ustawienia Ustawienia
podswietlenia n/d podswietlenia 6 n/d
Odlegtos¢ od oka 96,5 mm Odlegtosc¢ od oka 96,5 mm
Liniowe pole widze- Liniowe pole widze-
nia (na 100 yd) 11,3-38m nia (na 100 yd) 11,3-3,8 m
Rodzaj wiezyczek z pokrywq Rodzaj wiezyczek z pokrywq
Srednica tubusu 1 cal Srednica tubusu 1 cal
Regulacja Regulacja
stopniowa 1/4 MOA stopniowa 1/4 MOA
Przesuniegcie przy Przesunigcie przy
petnym obrocie 15 MOA petnym obrocie 15 MOA
Maks. regulacja Maks. regulacja
pionowa 72 MOA pionowa 72 MOA
Maks. regulacja Maks. regulacja
pozioma 72 MOA pozioma 72 MOA
Ustawienie Ustawienie
paralaksy 100 yd paralaksy 100 yd
Dtugos¢ 317,5 mm Dtugosé 317,5 mm
Masa 459 g Masa 485 g 459 g




VORTEX CROSSFIRE' 1D

Wersja 4-12x44 Wersja 6-18x50
SKU CFR-41201 | CFR-41201i | CFR-41202 SKU CFR-61801i CFR-61802
Siatka Dead-Hold® pggjgiﬁg?gf WideRange Siatka Dp:qdjmigrﬁn;A WideRange
H - ™ H =
celownicza BDC MOA | "abc MOA Plex™ MOA celownicza BDC MOA Plex™ MOA
Ptaszczyzna siatki SFP Ptaszczyzna siatki SFP
Usta‘w[ema . nd 6 ustawien nd Us'rqw[emq . 6 ustawien nd
podswietlenia podswietlenia
Odlegtosé od oka 96,5 mm Odlegtos¢ od oka 96,5 mm
Liniowe pole widze- Liniowe pole widze-
nia (na 100 yd) 8,2-2,6 m nia (na 100 yd) 57-1,8m
Rodzaj wiezyczek z pokrywq Rodzaj wiezyczek z pokrywq
Srednica tubusu 1cal Srednica tubusu 30 mm
Regulacja 1/4 MOA Regulacja 1/4 MOA
stopniowa stopniowa
Przesunigcie przy Przesuniecie przy
petnym obrocie 15 MOA petnym obrocie 15 MOA
M.uks. regulacja 70 MOA M_aks. regulacja 70 MOA
pionowa pionowa
Maks. regulacja Maks. regulacja
pozioma 70 MOA pozioma 70 MOA
Ustawienie Ustawienie
1 - -
paralaksy Syd-eo paralaksy 10yd - e
Dtugos¢ 340 mm Dtugosé 353 mm
Masa 5879 6109 5879 Masa 658 g 6419




VORTEX

CROSSFIRE' 1D

wYmiqry 1-4x24 |1,5-5,5x32 2-7x32
Dtugosé catkowita L1 95" 8,7" 11,2"
Przednia powierzch- . . "
nia mocowania Lz 27 L1 L7
Tylna pomerz'ch- L3 18" 11" 1,7"
nia mocowania
Catkowita powierzch- " - .
nia mocowania L4 58 55 46
Dtugos¢ obiektywu L5 nd 2,2" 2,9"
Dtugosé okularu L6 36" 3,0" 37"
Srednica zewn. " ., "
obiektywu HL 12 L6 16
Srednica zewn. " ., "
okularu H2 1,7 1,6 1,7
Srednica zewn. . H3 17" 16" 1,7"
pokretta powiekszenia
Gtebokosé wiezyczki H4 0,12"| 0,11" 0,11"
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VORTEX

o=y

6-18x50

CROSSFIRE' 1D

Wymiary 3-9x40 |4-12x44|6-18x50
Dtugosé catkowita L1 125" 13.4" 13.9"
Przednia powierzch-

nia mocowania L2 L7 2,2" 2,1"
Tylna powierzch- . . .
nia mocowania L5 19 19 19
Catkowita powierzch- . Y Y
nia mocowania L4 49 54 54
Dtugosé¢ obiektywu L5 4,0 44" 49"
Dtugosé okularu L6 3,7" 3,7" 3,6"
Sre.dnlca zewn. HI 19 2,0" 23"
obiektywu

Srednica zewn. H2 17" 17" 1,7"
okularu

Srednica zewn. . HZ 17" 1,7" 1,7
pokretta powiekszenia

Gtebokos¢ wiezyczki H4 0,10” 0,14" 0,17"
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Lunety Crossfire® HD

Niezaleznie od tego, czy strzelasz w gestym lesie,
czy na dtugim dystansie, luneta Crossfire® HD
zapewnia wyrazniejsze detale i zwigekszonq
transmisje $wiatta, dajgc Ci pewnosc siebie

na kazdym polowaniu.

Soczewka Wiezyczka
okularu regulacji pionowej

Pokretto regulacji
Fd?tllilggus paralaksy (wybrane

modele)

Przedziat na baterie
(wybrane modele)
Pokretto regulacji

podswietlenia (wybrane
modele)

Pokretto regulacji
powiekszenia

Wiezyczka
regulacji )
poziomej  Soczewka obiektywu

Zdjecia zawarte w instrukcji mogq réznic sie
od rzeczywistego produktu.
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Wstepna konfiguracja

Potozenie siatki celowniczej (w pierwszej
lub drugiej ptaszczyznie)

Siatki celownicze mogqg znajdowac sie w pierwszej
(FFP) lub drugiej (SFP) ptaszczyznie ogniskowej

w zaleznosci od potozenia wewnaqtrz lunety. Wyglgd
(wielkosé, grubosé) siatki SFP nie zmienia sie

po zmianie powiekszenia, jednak wartosci podziatek
sq zgodne z rzeczywistosciq wytgcznie na jednym
powigkszeniu (zwykle najwiekszym). Wielkos¢ siatki
FFP zmienia sie optycznie wraz ze zmiang powiek-
szenia, a jej podziatki stuzgce do pomiaru odlegtosci,
wprowadzania poprawek na wiatr oraz kompensacji
opadu pozostajq spojne w kazdym powiekszeniu.
Siatka wydaje sie wieksza przy wiekszym powiek-
szeniu i mniejsza przy mniejszym powiekszeniu.

Siatka celownicza w drugiej ptaszczyznie

Siatka celownicza w lunetach Crossfire® HD lezy

w drugiej ptaszczyznie ogniskowej (SFP). Siatki
celownicze SFP znajdujgq sie blisko pokretta regulacji
powiekszenia. Wielkos¢ siatki SFP nie zmienia sie
optycznie po zmianie powigkszenia.

Uwaga: Siatki celownicze lunet Crossfire® HD sqg skalibro-
wane dla najwiekszego powiekszenia (wartosci podziatek

sq zgodne z rzeczywistosciq, kiedy ustawione jest najwieksze
powigszkenie).
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Regulacja ostrosci obrazu

Ostros¢ okularu ustawia sie raz,
tak aby uzyska¢ maksymalng
ostros¢ siatki celowniczej.
Ustawienie nieznacznie

rézni sie dla kazdego
strzelca. Wyrazna siatka
celownicza ma kluczowe
znaczenie w oddawaniu
celnych strzatéw. Ustawienie ostrosci powinno
by¢ pierwszym krokiem w konfiguracji lunety.
Ostros¢ nalezy zmieni¢, gdy Twoéj wzrok zmieni
sie z czasem, lub gdy luneta zmieni wtasciciela.

Regulacja okularu Fast-Focus

Lunety Crossfire® HD posiadajg okular Fast-Focus
stuzgcy do prostego ustawienia ostrosci siatki
celowniczej.

Uwaga: Nie patrz bezposrednio na stonce przez
lunete, aby unikngé¢ trwatego uszkodzenia wzroku.

Aby dostosowac¢ ostros¢ siatki do wzroku:

1. Ustaw najwieksze powiekszenie i przekreé
pokretto regulacji paralaksy na nieskonczo-
noé¢ (dotyczy modeli z regulacjq paralaksy).
Patrzqc przez lunete, obré¢ okular Fast-Focus
w lewo, az siatka celownicza bedzie lekko
rozmyta.

2. Patrzqc na biatg sciane lub bezchmurne niebo,
spoglqdaj przez lunete i obracaj okular Fast-
Focus w prawo, dopoki nie zobaczysz ostrej
i wyrazniej siatki celowniczej. Proces moze
wymagac kilku préb.
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Uwaga: Oko nie powinno skupia¢ sie na siatce
celowniczej, a raczej siatka powinna by¢ ostra od razu,
gdy spojrzysz przez lunete. Aby prawidtowo ustawic¢
okular Fast-Focus, odwro¢ wzrok i pozwél oczom
ponownie ztapaé ostros¢.

Po dostosowaniu ostrosci, jej regulacja nie bedzie
konieczna przy kazdym uzyciu lunety, jednak

ze wzgledu na to, ze Twéj wzrok moze si¢ zmieniaé
z uptywem czasu, nalezy okresowo sprawdzaé
ustawienie ostrosci.

Paralaksa

Paralaksa wystepuje, gdy obraz celu nie znajduje sie
w tej samej ptaszczyznie optycznej co siatka
celownicza w lunecie. Moze to prowadzi¢ do wi-
docznego przemieszczania sie siatki w stosunku do
celu, jezeli oko strzelca nie jest idealnie
wysrodkowane.

State ustawienie paralaksy

Lunety Crossfire® HD w wers;ji 1-4x24; 1,5-5,5x32,
2-7x32 i 3-9x40 posiadajq state ustawienie paralaksy
90 m. Model 2-7x32 Rimfire state ustawienie para-
laksy 46 m. Na innych odlegtosciach (a czasem takze
na ustalonej odlegtosci), lub gdy oko strzelca nie jest
wysrodkowane, moze wystqpi¢ niewielki btgd
paralaksy. Btqd paralaksy nie powinien wystgpi¢,
kiedy oko strzelca jest idealnie wysrodkowane, lub
gdy odlegtosc jest rowna statemu ustawieniu
paralaksy.

Regulowana paralaksa

Lunety Crossfire® HD w wersji 4-12x44 i 6-18x50
posiadajg pokretto do regulacji paralaksy znaj-
dujgce sie po lewej stronie od wiezyczek. Btgd
paralaksy nie powinien wystqpié przy prawidtowym
ustawieniu paralaksy.
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Obracaj pokretto regulacji paralaksy, az do otrzy-
mania maksymalnie ostrego obrazu. Wartosci na
pokretle odpowiadajg odlegtosci i powinny stuzy¢
jedynie jako punkty odniesienia. Sprawdz, czy wys-
tepuje bigd paralaksy, przesuwajqc gtowe do géry,

w dot, w lewo i prawo, nie zmieniajgc potozenia broni.

Pokretto regulacji para-
laksy (dotyczy wybranych
modeli)

Ustawienie paralaksy
jest prawidtowe, kiedy
nie ma znaczqcego
przesuniecia siatki
celowniczej wzgledem
obrazu celu. Jesli siatka
przesuwa sig, obréé
delikatnie pokretto
regulacji ostrosci,

az zjawisko zniknie.

Uwaga: Siatka celownicza i obraz celu powinny by¢
ostre rownoczesnie. Jesli tak nie jest nalezy powtérzyé
regulacje okularu Fast-Focus. Patrz rozdziat Regulacja
okularu Fast-Focus.

Regulacja powigkszenia

Pokretto regulacji powiekszenia stuzy do zmiany
»,mocy” lunety. Crossfire® HD to lunety ze zmiennym
powigkszeniem i uktadem optycznym 3x (np. 3-9x,
4-12x, 6-18x)

Aby zmienié powigk-
szenie lunety, obréé
pokretto regulacji

w prawo lub w lewo,
aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ powiek-
szenie.

Uwaga: Wartosci podziatek lunety Crossfire® HD
sq zgodne z rzeczywistoscig na najwiekszym
powigkszeniu.
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Wiezyczki
Lunety Crossfire® HD korzystajq z minut kgtowych
(MOA). Wszystkie lunety Crossfire® HD posiadajq
pasujqce do siebie siatke celowniczq i wiezyczki.

Note: Jednostka lunety znajduje sie w gornej czesci
wiezyczek regulacji pionowej i poziomej.

Regulacja w MOA

Minuta kgtowa to jednostka miary kqtowej czesto
spotykana w lunetach. Stuzy do pomiaru opadu
pocisku, nanoszenia poprawek na wiatr i pomiaru
celu. 1 MOA odpowiada 1,047 cala na 100 jardach,
2,09 cala na 200 jardach, 3,14 cala na 300 jardach
itd. Warto$¢ 1 MOA rosnie/maleje proporcjonalnie
do wzrostu/spadku dystansu strzelania. Jesli
wiezyczki, siatka celownicza i tabela opadu
pocisku sg przedstawione w MOA, wprowadzanie
poprawek na wiatr i kompensacja opadu pocisku
sq niezwykle proste.

1 MOA = 1,047 cala na 100 jardéw

1MOA
00

50
jardow 1
jardéw 200

jardoéw 300

jardéw
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Regulacja pionowa i pozioma

Wiezyczki stuzq do przesuwania punktu trafienia.
Luneta Crossfire® HD 1-4x24 oferuje regulacje
pionowq i poziomq co 1/2 MOA. Kazde kliknigcie
wiezyczki przesuwa punkt trafienia o okoto 0,5 cala
na 100 jardach. Pozostate modele lunet Crossfire®
HD oferujq regulacje pionowq i poziomq co 1/4
MOA. Kazde kliknigcie wiezyczki przesuwa punkt
trafienia o okoto 0,25 cala na 100 jardach.
Wiezyczka regulacji pionowej stuzgca do
przesuwania punktu trafienia w gére i dét znajduje
sie u gory lunety. Wiezyczka regulacji poziomej
stuzgca do przesuwania punktu trafienia w prawo
i lewo znajduje sie po prawej stronie lunety.

Ostonigte wiezyczki

Wszystkie lunety Crossfire®
HD posiadajq wiezyczki

z pokrywami. Pokrywy
chroniq przed przypadkowq
zmiang ustawienia podczas
strzelania, przenoszenia lub
przechowywania lunety.
Zdejmij pokrywy przed
regulacjq.

Regulacja pionowa

Regulacja pozioma

Uwaga: Luneta zachowuje wtasciwosci wodoodporne
nawet po zdjeciu pokryw.
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Regulacja ostonietych wiezyczek

1. Obréé pokrywe w lewo, aby zdjq¢ jg z wiezyczki.

2. Obréé¢ pokretto w kierunku, w ktérym chcesz
przesunq¢ punkt trafienia, zgodnie z
oznaczeniami strzatek. Jesli punkt trafienia jest
za wysoko obréé¢ pokretto w dot, jesli jest za nisko
- w gére. Analogicznie, jesli punkt trafienia jest
przesuniety w prawo, obréé¢ pokretto w lewo, jesli
jest przesuniety w lewo, pokretto nalezy obrécié¢
W prawo.

3. Po zakonczeniu regulacji nalezy ponownie
natozyé pokrywy. Uwaga: Siatka celownicza
przesuwa sie w kierunku przeciwnym do obrotu
pokretta. Obrét do géry powoduje przesuniecie
siatki w dét, zmuszajgc do strzelania z przewyz-
szeniem, przesuwajqc w ten sposéb punkt
trafienia w gére.

Podswietlenie

Lunety Crossfire® HD
posiadajq podswietlang
siatke celowniczq z regulacjg
poziomu jasnosci.
Podswietlenie utatwia
strzelanie przy stabym
Swietle. Pokretto sterowania
podswietleniem (dotyczy
wybranych modeli)

Wiqgczanie podswietlenia

Obro6¢ pokretto sterowania pods$wietleniem w prawo
lub lewo, aby wiqczy¢ podswietlenie.

Regulacja poziomu jasnosci

Obracaj pokretto, aby przetqczaé miedzy 6 pozioma-
mi jasnosci. Obré¢ pokretto w lewo, aby zmniejszy¢
jasnosé.

Wytqczanie podswietlenia

Aby wytgczy¢ pods$wietlenie, ustaw pokretto
sterowania podswietleniem na jednej z podziatek
znajdujqcych sie miedzy oznaczeniami poziomow
jasnoéci. Uwaga: Siatka bedzie niewidoczna
(czarna) po wyltgczeniu podswietlenia.
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Wktadanie i wymiana baterii

Aby wiozyé/wymieni¢ baterie w modelach lunet
Crossfire® HD z pod$wietleniem, odkreé pokrywke
pokretta sterowania podswietleniem i wtéz do
przedziatu nowq baterie CR2032, znakiem (+)
skierowanym na zewnqtrz.

Wymiana baterii

1. Odkreé¢ w lewo pokrywke pokretta
sterowania podswietleniem.

2. Wyjmij baterie CR2032.

3. W16z do przedziatu nowq
baterie CR2032 znakiem
(+) skierowanym
na zewngtrz.

4. Dokre¢ w prawo pokrywe
przedziatu baterii.

Pokrywa przedziatu
baterii (dotyczy
wybranych modeli)

Montaz lunety

Prawidtowy montaz lunety ma kluczowe znaczenie.
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami. W razie
watpliwosci skorzystaj z ustug kwalifikowanego
rusznikarza.

Zapoznaj sie z instrukcjami przedstawionymi

na kolejnych stronach. Zeskanuj kod QR, aby
obejrze¢ film przedstawiajgce prawidtowy montaz
lunety celownicze;j.

Zeskanuj kod, aby
wyswietli¢ instrukcje
montazu i zerowania
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Przedmioty potrzebne do montazu lunety

¢ Imadto lub solidna podstawa na karabin
¢ Pierscienie montazowe

¢ Klucz dynamometryczny

¢ Narzedzie do poziomowania siatki celow-

niczej, szczelinomierze, poziomice lub pion
ciezarkowy

Mozesz skorzystaé¢ z narzedzia Vortex Pro
Torque Wrench wyposazonego w kompletny

zestaw bitéw potrzebnych do

montazu lunet firmy Vortex®
’ »

i pierscieni montazowych oraz ;
z poziomiczki Vortex Pro
Leveling Kit. 20090 ‘\\\\\

Pierscienie i podstawy montazowe

Lunety Crossfire® HD posiadajqg tubusy o Srednicy
30 mm lub 1 cala (w zaleznosci od modelu). Wybierz
odpowiednig podstawe montazowq i pasujgce
pierscienie, zgodnie z zaleceniami producenta.

Wskazoéwka: Uzyj pierscieni o odpowiedniej
wysokosci, aby zachowa¢ odstep miedzy lunetg
i karabinem. Uzycie pierscieni o odpowiedniej
wysokosci umozliwia wygodne utozenie policzka
i pomaga w przybraniu stabilnej postawy
strzeleckiej. Wysokos$¢ pierscieni nie wptywa
negatywnie na celnos¢ i wydajnos¢ strzelania.
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Odlegtosé¢ od oka i wyréwnanie siatki
celowniczej

Po zamontowaniu dolnych potéwek pierscieni

na podstawie montazowej, umies¢ lunete celowniczq
na dolnych potéwkach i zamontuj luzno gérne
potéwki. Przed dokreceniem $érub pierscieni, ustaw
lunete w odpowiedniej odlegtosci od oka:

1. Ustaw najwigksze powiekszenie lunety.

2. Przesuwaj lunete w pierscieniach do przodu
i do tytu, dopdki nie uzyskasz petnego,
nieprzestonietego obrazu.

3. Nie zmieniajgc pozycji przéd-tyt, obracaj lunete
na boki, az pionowa 0§ siatki pokryje sie
doktadnie z pionowq osiq karabinu. Uzycie
urzqdzenia do wyréwnywania siatki, np. pionu
z ciezarkiem na lince, ptaskiego szczelinomierza
lub poziomicy moze poméc w procesie.

4. Po wyréwnaniu siatki, dokrec sruby pierscieni
montazowych zgodnie z zaleceniami
producenta. Uwazaj, aby nie dokrecié¢
nadmiernie $rub.

Uwaga: Sruby pierscieni montazowych nalezy dokrecié

z momentem obrotowym 15-18 in-Ib. Jezeli producent

pierscieni/podstawy montazowej zaleca mniejszy lub

wiekszy moment obrotowy, nalezy skontaktowac sig

ze wsparciem technicznym Vortex®, aby uzyskaé¢ wskazéwki

dotyczqce postepowania. W przypadku $rub zaciskowych

pierscieni/montazy nalezy odnies¢ si¢ do specyfikacji
producenta. Naktadanie srodka zabezpieczajgcego gwinty

w ptynie na $ruby pierécieni montazowych nie jest wskazane.

Pytania dotyczqce specyficznej konfiguracji nalezy
kierowaé do: 1-800-4VORTEX (1-800-486-7839)
Ext. 1
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Kalibracja

Kalibracja przez przewéd lufy

Aby oszczedzi¢ czas na strzelnicy, po zamontowaniu
lunety na broni przeprowadz wstepng kalibracje.
Uzyj mechanicznego lub laserowego urzqdzenia

do kalibracji zgodnie z zaleceniami producenta lub
wyjmij zamek i dokonaj kalibracji patrzqc przez lufe.

1. Zamocuj solidnie karabin na podstawie
i wyjmij zamek.

2. Patrz na cel przez lufe z odlegtosci okoto
90 metréw (100 jardéw). Uwaga: Dobrze
sprawdzi sie wiekszy cel o duzym kontrascie.
Mniejsze obiekty ciezko zobaczyé¢ przez
przewdd lufy.

3. Ustaw karabin w taki sposéb, by cel byt
wizualnie wysrodkowany w Swietle lufy.

4. Po wysrodkowaniu celu, ustaw siatke
celowniczg w pionie i poziomie, tak aby
réwniez byta wysrodkowana na celu.
Siatka celownicza przesuwa sie w kierunku
przeciwnym do oznaczen przedstawionych
na wiezyczkach.
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Kalibracja koicowa

Po wstepnej kalibracji lunety, na strzelnicy nalezy
dokona¢ koncowej regulacji z uzyciem tej samej
amunicji, z jakiej bedziemy strzela¢. Skalibruj

i wyzeruj lunete na preferowanej odlegtosci.
45-180 metréw to najczestsze odlegtosci
zerowania.

1. Przestrzegajgc wszystkich zasad bezpiecznego
strzelania, oddaj 3 precyzyjne strzaty, aby
ustali¢ Sredni punkt trafienia. Pozwoli
to réwniez ocenic¢ celnos$¢ systemu (bron
+ optyka).

2. Dokonaj regulacji pionowej i poziomej, aby
skorygowac¢ przesuniecia punktu trafienia.
Zapoznaj sie z rozdziatem na stronach
19 i 20 zanim przystqpisz do regulacji.

3. Oddaj trzy kolejne strzaty, aby ustali¢ kolejny,
$redni punkt trafienia. Mozesz powtarzaé
proces dopoki punkt trafienia nie bedzie
pokrywaé sie z punktem celowania (do
osiggniecia zera doskonatego).

Uwaga: Vortex® nie zaleca korzystania

z dociqzonego imadta, poniewaz moze spowodowac
duze obcigzenie karabinu, kolby, lunety i elementéw
montazowych. Najlepszym rozwiqzaniem jest uzycie
workow z piaskiem lub potgczenia dwojnogu

i workéw z piaskiem. Naturalny odrzut broni
zapewnia spojnosc kolejnych strzatow.

Indeksowanie wiezyczek

Po wyzerowaniu karabinu i lunety nalezy
ponownie indeksowaé wiezyczki regulacji
pionowej i poziomej do zera. Indeksowanie
wiezyczek pozwala na monitorowanie
wprowadzonych zmian i szybkie przywrocenie
ustawien poczgtkowych.

CROSSFIRE' 1D

1. Zdejmij zewnetrznq pokrywe. Trzymajqc
mocno pokretto, odkre¢ i wyjmij sSrodkowq
Srube.

2. Zdejmij pokretto z lunety. Ustaw pokretto,
tak aby oznaczenie zera na pokretle byto
wyréwnane z oznaczeniem na obudowie
lunety.

3. Zatéz ponownie pokretto i przykreé srube
srodkowq, tfrzymajgc mocno pokretto.

Konserwacja

Czyszczenie

Poza okresowym czyszczeniem zewngtrznych
powierzchni soczewek, luneta wymaga wytqcznie
podstawowej konserwacji. Zewnetrzng powierzchnie
lunety mozna przetrze¢ migkkq $ciereczkg.

Do czyszczenia soczewek nalezy uzywaé produktow
przeznaczonych do powlekanych soczewek
optycznych.

e Zdmuchnij kurz i inne zabrudzenia z soczewek
przed wytarciem ich powierzchni.

¢ Aby usung¢ uporczywe zabrudzenia (jak
wyschniete plamy wody) chuchnij na powierzchnie
lub uzyj niewielkiej ilosci wody lub czystego
alkoholu.

Smarowanie

Wszystkie czesci lunety sq trwale nasmarowane

i nie wymagajq dodatkowego smarowania.
Uwaga: Nie rozktadaj lunety na czeéci (poza zdejmowaniem

pokryw wiezyczek). Demontaz lunety moze prowadzi¢
do utraty gwarang;ji.

Przechowywanie

Unikaj diugotrwatego przechowywania lunety
w bezposrednim $wietle stonecznym lub w bardzo
gorgcych miejscach.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zapoznaj sie z ponizszq listq przed oddaniem
lunety do serwisu. Czesto problemy z lunetq

sg spowodowane btednym montazem. Upewnij sie,
ze uzyte$ odpowiednich pierscieni i podstawy
montazowej i ze sq one prawidtowo przykrecone
do karabinu. Upewnij sie, ze w obrebie lunety,
pierscieni i podstawy montazowej nie ma luzéw.

Czeste problemy

Punkt trafienia jest niepowtarzalny lub zmienia
sie drastycznie po regulacji wiezyczek

® Sprawdz, czy Sruby pierscieni nie sqg za mocno
dokrecone. Sruby nalezy dokrecié¢ zgodnie
z zaleceniami producenta, bez smaru i srodka
zabezpieczajgcego gwinty. Zbyt mocne
dokrecenie srub powoduje nadmierny nacisk
na tubus, co utrudnia regulacje wiezyczek.

* Wyjmij lunete z pierscieni i sprawdz tubus pod
kqtem $ladéw zamka i / lub wgniecen spowo-
dowanych przez za mocno dokrecone lub
nieodpowiednie pierscienie.

* Upewnij sie, ze $ruby elementéw karabinu
sq dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Upewnij sie, ze podstawa montazowa zostata
przykrecona do gérnej czesci komory zamkowej
karabinu z uzyciem Srodka zabezpieczajgcego
gwinty zgodnie z zaleceniami producenta.

e Korzystajqc z lunety na karabinie typu AR, upewnij
sie, ze montaz cantilever/pierscienie sq przymo-
cowane wytqgcznie do gérnej czesci komory
zamkowej (jedna, stabilna powierzchnia). Montaz
/ pierscienie nie mogq by¢ mocowane do toza
karabinu.

® Upewnij sie ze lufa i mechanizm karabinu
sq czyste i nie ma na nich pozostatosci smaru lub
osadu miedzi i nagaru.

CROSSFIRE' 1D

* Zmien uzywang amunicje i sprawdz, czy
poprawi to celnosé.

Niedostateczny zakres regulacji pionowej
i poziomej

¢ Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich pierscieni
i podstawy montazowej. W razie potrzeby
skontaktuj sie z dziatem technicznym Vortex®.

¢ Sprawdz, czy podstawa montazowa i pierscienie
zostaty prawidtowo zamontowane. Zobacz rozdziat
»,Montaz lunety” na stronach 20 i 21.

¢ Niewystarczajqcy zakres regulacji pionowe;j
lub poziomej moze wskazywaé na problemy
z montazem, otworami podstawy montazowej
w komorze zamkowej lub btednym ustawieniem
lufy/komory zamkowej.

Nie mozna wyostrzy¢ siatki celowniczej i celu

® Sprawdz i dostosuj ostros¢ okularu do oka
strzelca. Zobacz rozdziat Ostrosé okularu
- Okular Fast-Focus na stronie 14.

Siatka celownicza przesuwa sie w ztym kierunku

e Siatka celownicza zawsze przesuwa sie w kierunku
przeciwnym do obrotu wiezyczki. Oznaczenia
(strzatki) na wiezyczkach wskazujg kierunek
przesuniecia punktu trafienia. Jesli obrocisz
pokretto w dét, siatka celownicza przesunie sie
do géry, zmuszajgc do obnizenia lufy karabinu,
przesuwajqc w ten sposéb punkt trafienia w dét.
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Bezpieczenstwo, srodki ostroznosci

Lunety Crossfire® HD z podéwietleniem sq zasilane
baterig CR2032 3V.

A UWAGA

® Ryzyko potkniecia: Luneta jest zasilana
baterig guzikowq lub pastylkowg CR2032 3V.

® Potkniecie baterii grozi $mierciq lub
powaznym uszczerbkiem na zdrowiu.

® potkniecie baterii guzikowej/pastylkowej
moze powodowa¢ oparzenia chemiczne
przewodu pokarmowego w ciqgu zaledwie
2 godzin.

® Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® W przypadku podejrzenia potkniecia baterii
nalezy natychmiast zwréci¢ si¢ o pomoc

lekarska.

==

Zuzyte baterie nalezy wyjqé i podda¢ recyklingowi
lub utylizacji zgodnie z obowiqzujgcymi przepi-
sami. Zuzyte baterie nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterii nie
nalezy wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych lub
podpalaé.

Zuzyte baterie rowniez mogq spowodowaé
uszczerbek na zdrowiu lub Smier¢.
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e W przypadku potkniecia baterii skontaktuj sie
z lekarzem lub pobliskim osrodkiem zatrué.
¢ Nie faduj baterii jednorazowych.
¢ Nie wymuszaj roztadowania, nie demontuj, nie
podgrzewaj powyzej temperatury okreslonej przez
producenta ani nie podpalaj baterii. Moze dojsé¢
do uwolnienia sie gazéw, wycieku elektrolitu lub
wybuchu, a w nastepstwie do oparzen chemicznych.
* Upewnij sie, ze bateria jest wiozona zgodnie
ze znakami + i -.
¢ Nie mieszaj nowych baterii ze starymi, baterii
réznych marek lub réznych rodzajéw np. baterii
alkalicznych, cynkowo-weglowych i akumulatoréw.
* Upewnij sie, ze pokrywa komory na baterie zostata
prawidtowo zamknieta. Jesli nie jest to mozliwe,
przerwij uzywanie produktu, wyjmij baterie
i schowaj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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®
WARRANTY

\/

GWARANCJA VIP

Nasza bezwarunkowa obietnica
Naprawimy lub wymienimy Twéj produkt.
Bez dodatkowych optat.

» Nieograniczona
» Bezwarunkowa
» Dozywotnia

Nie musisz rejestrowa¢ produktu, zachowywaé
opakowania lub paragonu, aby gwarancja
zostata uznana.

Dowiedz sie wiecej na VortexOptics.com

Gwarancja VIP nie obejmuje zgubienia,
kradziezy, umysinego uszkodzenia lub
uszkodzen kosmetycznych niewptywajgcych
na dziatanie produktu.

Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz
na VortexOptics.com.
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